Avertissement de sécurité Typologie : Routeurs Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
routeurs, conforme au reglement RSGP, structuré par langue et tenant compte des contraintes spécifiées.

**Avertissement de Sécurité Important - Routeurs**
*Erancais**
**Avertissement de Sécurité Important — Routeurs**

* **tilisation Prévue :** Ce routeur est concu pour une utilisation intérieure, dans un environnement
domestique ou de bureau. Ne pas utiliser a I'extérieur ou dans des environnements humides. *
**Alimentation Electrique :** Utilisez uniquement l'adaptateur d'alimentation fourni avec I'appareil. L'utilisation
d'un autre adaptateur pourrait endommager le routeur et présenter un risque d'incendie ou de choc
électrique. * **Ventilation :** Assurez-vous que le routeur est placé dans un endroit bien ventilé. Ne le
couvrez pas et ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. Une surchauffe peut entrainer un
dysfonctionnement ou un incendie. * **Exposition a I'Eau :** Ne pas exposer le routeur a I'eau ou a
I'humidité. En cas de contact avec de I'eau, débranchez immédiatement I'appareil et laissez-le sécher
complétement avant de le réutiliser. * **Interférences :** Eloignez le routeur des sources d'interférences
électromagnétiques, telles que les fours a micro-ondes et les appareils Bluetooth. * **Réparations :** Ne
tentez pas de réparer le routeur vous-méme. En cas de dysfonctionnement, contactez le fabricant ou un
technicien qualifié. * **Sécurité des Enfants :** Gardez le routeur et son adaptateur hors de portée des
jeunes enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning — Routers**

* **Intended Use:** This router is designed for indoor use in a home or office environment. Do not use
outdoors or in humid environments. * **Power Supply:** Only use the power adapter supplied with the
device. Using another adapter could damage the router and pose a risk of fire or electric shock. *
**VVentilation:** Ensure the router is placed in a well-ventilated area. Do not cover it or block the ventilation
openings. Overheating can lead to malfunction or fire. * **Water Exposure:** Do not expose the router to
water or moisture. If contact with water occurs, immediately unplug the device and allow it to dry completely
before reusing. * **Interference:** Keep the router away from sources of electromagnetic interference, such
as microwave ovens and Bluetooth devices. * **Repairs:** Do not attempt to repair the router yourself. In
case of malfunction, contact the manufacturer or a qualified technician. * **Children's Safety:** Keep the
router and its adapter out of reach of young children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad Importante — Enrutadores**

* **|Jso Previsto:** Este enrutador esta disefiado para uso en interiores, en un entorno domeéstico o de
oficina. No lo use en exteriores ni en ambientes himedos. * **Fuente de Alimentacion:** Utilice inicamente
el adaptador de corriente suministrado con el dispositivo. El uso de otro adaptador podria dafiar el enrutador
y provocar un riesgo de incendio o descarga eléctrica. * **Ventilacion:** Aseglrese de que el enrutador esté
colocado en un lugar bien ventilado. No lo cubra ni bloquee las aberturas de ventilacion. El
sobrecalentamiento puede provocar un mal funcionamiento o un incendio. * **Exposicién al Agua:** No
exponga el enrutador al agua ni a la humedad. En caso de contacto con agua, desenchufe inmediatamente
el dispositivo y déjelo secar completamente antes de volver a utilizarlo. * **Interferencia:** Mantenga el
enrutador alejado de fuentes de interferencia electromagnética, como hornos microondas y dispositivos
Bluetooth. * **Reparaciones:** No intente reparar el enrutador usted mismo. En caso de mal funcionamiento,
péngase en contacto con el fabricante o con un técnico cualificado. * **Seguridad de los Nifios:** Mantenga
el enrutador y su adaptador fuera del alcance de los nifios pequefios.



Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca Importante — Roteadores**

***|Jso Pretendido:** Este roteador foi projetado para uso interno, em um ambiente doméstico ou de
escritorio. Nao use ao ar livre ou em ambientes Uimidos. * **Fonte de Alimentagéo:** Use apenas o
adaptador de energia fornecido com o dispositivo. Usar outro adaptador pode danificar o roteador e
representar um risco de incéndio ou choque elétrico. * **Ventilagédo:** Certifique-se de que o roteador esteja
colocado em uma area bem ventilada. Nao o cubra nem bloqueie as aberturas de ventilagdo. O
superaquecimento pode levar a mau funcionamento ou incéndio. * **Exposi¢do a Agua:** N&o exponha o
roteador a agua ou umidade. Em caso de contato com agua, desconecte imediatamente o dispositivo e
deixe-o secar completamente antes de reutiliza-lo. * **Interferéncia:** Mantenha o roteador longe de fontes
de interferéncia eletromagnética, como fornos de micro-ondas e dispositivos Bluetooth. * **Reparagfes:**
N&o tente reparar o roteador sozinho. Em caso de mau funcionamento, entre em contato com o fabricante
ou um técnico qualificado. * **Seguranca das Criangas:** Mantenha o roteador e seu adaptador fora do
alcance de criancas pequenas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Sicherheitshinweis — Router**

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieser Router ist fiir den Innenbereich in einer hduslichen oder
Buroumgebung bestimmt. Nicht im Freien oder in feuchten Umgebungen verwenden. * **Stromversorgung:**
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Die Verwendung eines anderen Adapters kann den Router
beschéadigen und eine Brand- oder Stromschlaggefahr darstellen. * **Beliftung:** Stellen Sie sicher, dass
der Router an einem gut bellfteten Ort aufgestellt wird. Decken Sie ihn nicht ab und blockieren Sie nicht die
Beliiftungsoffnungen. Uberhitzung kann zu Fehlfunktionen oder Branden fiihren. * **Wasserkontakt:**
Setzen Sie den Router weder Wasser noch Feuchtigkeit aus. Bei Kontakt mit Wasser ziehen Sie sofort den
Netzstecker und lassen Sie das Gerét vollstéandig trocknen, bevor Sie es wieder verwenden. *
**Interferenz:** Halten Sie den Router von Quellen elektromagnetischer Interferenzen fern, wie z. B.
Mikrowellenherden und Bluetooth-Geréaten. * **Reparaturen:** Versuchen Sie nicht, den Router selbst zu
reparieren. Im Falle einer Fehlfunktion wenden Sie sich an den Hersteller oder einen qualifizierten Techniker.
* **Kindersicherheit:** Bewahren Sie den Router und seinen Adapter auf3erhalb der Reichweite von kleinen
Kindern auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano**
**Avviso di Sicurezza Importante — Router**

***|Jso Previsto:** Questo router & progettato per I'uso interno, in un ambiente domestico o d'ufficio. Non
utilizzare all'aperto o in ambienti umidi. * **Alimentazione Elettrica:** Utilizzare solo I'adattatore di
alimentazione fornito con il dispositivo. L'uso di un altro adattatore potrebbe danneggiare il router e
comportare un rischio di incendio o scossa elettrica. * **Ventilazione:** Assicurarsi che il router sia
posizionato in un‘area ben ventilata. Non coprirlo e non bloccare le aperture di ventilazione. Il
surriscaldamento puo causare malfunzionamenti o incendi. * **Esposizione all'Acqua:** Non esporre il router
all'acqua o all'umidita. In caso di contatto con l'acqua, scollegare immediatamente il dispositivo e lasciarlo
asciugare completamente prima di riutilizzarlo. * **Interferenze:** Tenere il router lontano da fonti di
interferenze elettromagnetiche, come forni a microonde e dispositivi Bluetooth. * **Riparazioni:** Non tentare
di riparare il router da soli. In caso di malfunzionamento, contattare il produttore o un tecnico qualificato. *
**Sicurezza dei Bambini:** Tenere il router e il suo adattatore fuori dalla portata dei bambini piccoli.



Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing — Routers**

* **Beoogd Gebruik:** Deze router is ontworpen voor gebruik binnenshuis, in een huis- of kantooromgeving.
Niet buitenshuis of in vochtige omgevingen gebruiken. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de
meegeleverde stroomadapter. Het gebruik van een andere adapter kan de router beschadigen en een risico
op brand of elektrische schokken vormen. * **Ventilatie:** Zorg ervoor dat de router op een goed
geventileerde plaats staat. Bedek hem niet en blokkeer de ventilatieopeningen niet. Oververhitting kan leiden
tot storingen of brand. * **Blootstelling aan Water:** Stel de router niet bloot aan water of vocht. Bij contact
met water, trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat volledig drogen voordat u het
opnieuw gebruikt. * **Interferentie:** Houd de router uit de buurt van bronnen van elektromagnetische
interferentie, zoals magnetrons en Bluetooth-apparaten. * **Reparaties:** Probeer de router niet zelf te
repareren. Neem bij een storing contact op met de fabrikant of een gekwalificeerde technicus. * **Veiligheid
van Kinderen:** Houd de router en de adapter buiten bereik van jonge kinderen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



